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Texte

La sentence: Vamnès est décapité

9. Après cette très ferme confession du soldat du Christ, le juge Franus, voulant
mettre  un  terme  à  cet  interrogatoire  qu'apparemment  il  trouvait  pénible,  et
craignant en même temps qu'un délai trop long eût contrarié les consignes du roi,
ordonna de le décapiter. Une fois reçue la sentence, saint Vamnès allait, joyeux, sur
le lieu de l'exécution. Alors les disciples du Christ qui avaient appris la chose et se
réjouissaient, et surtout les négociants, chez lesquels naissait une très grande joie
parce qu'ils voyaient que de son corps il avait fait un martyr se mêlèrent à la foule
des païens ; tous allèrent à sa rencontre et le conduisirent au lieu de l'exécution. Et
quelques hommes du peuple, qui éprouvaient de la commisération, apportèrent du
vin et lui offrirent à boire ; mais il refusa, en disant que généralement c'est à ceux
qui meurent contre leur gré qu'on donne à boire, tandis que pour lui la chose était
interdite, dès lors qu'il acceptait volontiers de mourir pour l'amour du Christ ; et en
outre c'était un acte impie de s'enivrer de vin quand le Christ avait souffert de la
soif. Et il disait : « Je ne boirai pas le vin qui m'enivrerait, mais le calice de la
rédemption que le Christ  m'a offert  par sa grâce.  » Et c'est  ainsi  que le très
bienheureux Vamnès fut décapité, et son corps confié aux gardes. Alors des frères
qui, depuis le début de sa confession, étaient secrètement à ses côtés, payèrent aux
gardes la somme qu'ils  demandaient pour que des serviteurs fassent les soins
nécessaires ; puis ils emportèrent le corps et l'ensevelirent le 16 des calendes de
septembre, sous le règne de notre Seigneur Jésus Christ, à qui revient honneur et
gloire dans les siècles des siècles. Amen.
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